Ordonnance n° 01-03 du Aoud Joumada Ethania 1422 correspondant au 20 aolt 2001
relative au Développement de l'investissement.

Articlel:
La présente ordonnance fixe le régime applicable aux investissements nationaux e érangers
rédisés dans les activités économiques de production de biens et de services ans que les
investissements rédlisés dans le cadre de |'attribution de concession et/ou de licence.
Article2:
I est entendu par investissement au sens de la présente ordonnance ;
1. les acquidtions dectifs entrant dans le cadre de création dactivités nouvelles,
d extension de capacités de production, de réhabilitation ou de restructuration ;
2. la participation dans le capitd dune entreprise sous forme d'apports en numeéraires
ou en nature;
3. lesreprises dactivités dans le cadre dune privatisation partielle ou totae.

Article 3:
Les investissaments visss aux articles ler et 2 ci-dessus, peuvent bénéficier des avantages de
la présente ordonnance. Les conditions daccés a ces avantages sont fixées par le Consall
nationd de l'investissement vise al'article 18 ci-dessous.
Article4:
Les invedtissements sont rédisés librement sous réserve de la légidaion € des
réglementations relatives aux activités réglementées et au respect de |'environnement.
Ces invetissements bénéficient de plein droit de la protection et des garanties prévues par les
lois et reglements en viguewr.
Les invedissaments ayant bénéficié davantages font I'objet, préadablement a leur rédisation,
d'une déclaration dinvestissement aupres de I'agence visée al'article 6 ci-dessous.
Article5:

La forme & les moddités de la déclaration dinvestissement, de la demande davantages et
de ladécison doctroi des avantages, sont fixées par voie réglementaire.
Article6:
Il est créé, auprés du Chef du Gouvernement, une agence nationale de développement de
l'investissement ci- gprés dénommée "I'Agence’.

Article7:
L'Agence dispose dun déla maximum de trente (30) jours a compter de la date de dépét de la
demande d'avantages pour :

- fournir aux investisseurs tous documents adminidratifs nécessares a la rédisation
de l'investissemen ;

- notifier al'investisseur la décision d'octroi ou de refus des avantages sollicités.
En cas d'absence de réponse ou de contestation de la décision de I'agence, I'investisseur peut
introduire un recours aupres de l'autorité de tutele de l'agence, qui digpose dun déa
maximum de quinze (15) jours pour lui répondre.
Ladécision de I'agence peut faire I'objet d'un recours juridictionndl.
Article8:
La décison de l'agence indique, outre le bénéficiaire, les avantages accordés a cdui-d ang
que les obligations a sa charge conformément aux dispositions de la présente ordonnance.
Un extrait de la décison de I'agence identifiant le bénéficiare et les avantages accordes fait
I'objet d'une publication au bulletin officid des annonces légdes.
Article9:
Outre les incitations fiscaes, padfiscdes e douanieres prévues par le droit commun, les
invesissements définis aux artides ler e 2 ci-dessus peuvent bénéficier, au titre de leur
rédisation telle que visée al'article 13 ci-dessous des avantages suivants



1. gpplication du taux réduit en matiére de droits de douane pour les équipements
importés et entrant directement dans la rédisation de |'investissement,

2. franchise de la TVA pour les biens et services entrant directement dans la rédisation
de I'investissement,

3. exemption du droit de mutation a titre onéreux pour toutes les acquistions
immobilieres effectuées dans |e cadre de I'investissement concerné.

Article10:
Bénéficient davantages particuliers:

1. Les invedissaments rédisés dans les zones dont le développement nécesste une
contribution particuliere de I'Etat,

2. and que ceux présentant un intéré particulier pour I'économie nationde e
notamment lorsguils utilisent des technologies propres susceptibles de préserver
I'environnement, de protéger les ressources naturdles, d'économiser I'énergie e de
conduire au développement durable.

Les zones visees a l'dinéa ler, ansi que les invedissements vises a l'dinéa 2 ci-dessus sont
définis par le Consail Nationd de I'Investissement cité al'article 18 ci-dessous.
Article11 :
Les invedtissements rédises dans les zones citées a l'dinéa ler de l'aticle 10 ci-dessus
bénéficient des avantages suivants :

1. Autitredelarédisation de l'investissement :

- exemption du droit de mutation a titre onéreux pour toutes les acquisitions
immobiliéres effectuées dans |e cadre de l'investissement ;

- goplication du droit fixe en matiere denregisrement au taux réduit de deux
pour mille (2%00) pour les actes condtitutifs et |es augmentations de capitd ;

- prise en charge partidle ou totale par I'Etat, gpres évaduation de I'Agence, des
dépenses au titre des travaux dinfrastructures nécessaires a la rédisation de
l'investissement ;

- franchise de la TVA pour les biens e services entrant directement dans la
rédisation de linvestissement, quils soient importés ou acquis sur le marché
locdl, lorsgque ces biens e services sont destinés a la rédisation d'opérations
asjettiesalaTVA ;

- goplication du taux réduit en matiere de droits de douane pour les biens
importés et entrant directement dans larédisation de 'investissement.

2. Apréscongtat de mise en explaitation :

- exonération, pendant une période de dix (10) ans dactivité effective, de Iimpdt
sur le bénéfice des sociéés (IBS), de I''RG sur les bénéfices digtribués, du
versement forfaitaire (VF) et de lataxe sur I'activité professonnele (TAP) ;

- exonération, a compter de la date dacquistion, de la taxe fonciere sur les
propriétés immobilieres entrant dans le cadre de linvestissement pour une
période de dix (10) ans;

- octroi  davantages supplémentaires de nature a améiorer et/fou a faciliter
I'investissement, tels que le report des déficits et les ddais d'amortissement.

Article12:

Les investissements visés a l'dinéa 2 de l'aticle 10 ci-dessous donnent lieu a I'é&ablissement
d'une convention passee entre |'agence, pour le compte de I'Etat, et I'investisseur.

La convention est conclue aprés gpprobation du Consell nationd de l'investissement vise a
l'aticle 18 ci-dessous, et publiée au Journd officid de la République dgérienne démocratique
et populaire.



Les termes de cette convention doivent ére convenus, notamment a I'occasion de l'octroi d'un
droit de concession et/ou d'une licence devant se traduire par un investissement digible a ces
avantages.
Article13:
Les investissements visés aux articles ler, 2 et 10 ci-dessus doivent étre rédisés dans un délai
prédablement convenu lors de la décision d'octroi des avantages. Ce déla commence a courir
a dater de la notification de la dite décison sauf décison de I'agence, citée a l'article 6 ci-
dessus, fixant un déa supplémentaire.
Article 14 :
Les personnes physiques et morades érangéres regoivent un traitement identique a celui des
personnes physques et moraes adgéiennes, eu égard aux droits et obligations en relaion
avec l'investissement.
Les personnes physques et moraes étrangéres regoivent toutes le méme traitement sous
réserve des dispogtions des conventions conclues par I'Etat agérien avec les Etats dont elles
sont ressorti ssantes.
Article15:
Les révisons ou abrogaions susceptibles dintervenir a l'avenir ne sappliquent pas aux
investissements rédisés dans le cadre de la présente ordonnance a moins que l'investisseur ne
le demande expressément.
Article 16:
Sauf dans les cas prévus par la légidation en vigueur, les investisssments réaisés ne peuvent
faire 'objet de réquisition par voie adminigtrative.
Laréquistion donne lieu & une indemnisation juste et équitable.
Article17:
Tout différend entre l'investisseur étranger e I'Etat dgérien, résultant du fait de l'investisseur
ou dune mesure prise par I'Etat agérien a I'encontre de cdlui-ci, sera soumis aux juridictions
compétentes sauf conventions bilatérdes ou multilaérdes conclues par I'Etat  adgérien,
relatives a la concligion €& a l'abitrage ou accord gpécifique dipulant une clause
compromissoire ou permettant aux parties de convenir d'un compromis par arbitrage ad hoc.
Article 18:
Il et créé un Consal naiond de I'nvestissement ci-gpres déenomme "le Consall”, présidé par
le Chef du Gouvernement.
Article19:
Le Consall est chargé notamment de :

- proposer la dratégie et les priorités pour le développement de I'investissement

- proposer l'adaptation aux évolutions constatées des mesures initiatives pour
I'investissement;

- seprononcer sur les conventions visées al'article 12 ci-dessus;;

- Se prononcer sur les avantages a accorder au titre des investissements visés a
l'article 3 ci-dessus;;

- s prononcer, en liaison avec les objectifs daménagement du territoire, sur les
zones devant bénéficier du régime déogatoire prévu dans la présente
ordonnance ;

- proposer au Gouvernement toutes décisions et mesures nécessares a la mise
en cauvre du dispositif de soutien et d'encouragement de l'investissement ;

- susciter et encourager la crédtion e le déveoppement dinditutions et
dingruments financiers adaptés au financement de l'investissement ;

- traiter de toute autre question en rapport avec la mise en cauvre de la présente
ordonnance.



Article20:
La compostion, l'organisstion e le fonctionnement du Consal sont fixés par voie
réglementaire.

Article 21 :
L'Agence viste a l'article 6 ci-dessus et un éablissement public doté de la personndité morde
et de l'autonomie financiére.
L'agence a, notamment, pour missons dans le domaine des investissments e en relation avec
les adminigtrations et organismes concernés:
- dassurer lapromotion, le développement et le suivi des investissements,
- daccuellir, dinformer et dassigter les investisseurs résidents et non résidents;;
- de fadliter I'accomplissement des formdités conditutives des entreprises et de
concrétisation des projets a travers les prestations du guichet unique décentraise;
- doctroyer les avantages liés a l'invedtissement dans le cadre du dispostif en
vigueur ;
- degérer lefonds dappui aliinvestissement vise al'article 28 ci-dessous ;
- de sassurer du respect des engagements souscrits par les investisseurs durant la
phase d'exonération;
L 'organisation et le fonctionnement de I'agence sont fixés par voie réglementaire,
Article22:
Le sege de l'agence ext fixé a Alger, L'agence dispose de structures décentralisées au niveau
locdl.
Elle peut créer des bureaux de représentation al'éranger.
Le nombre et l'implantation des structures locdes e des bureaux a I'@ranger sont fixés par
voie réglementaire.
Article23:
Il est créé, au sain de l'agence, un guichet unique regroupant les adminigtrations e organismes
concernés par l'investissement.
Le guichet unique e diment habilité & fournir les prestations adminidratives nécessaires a la
concrétisation des investissements, objet de la déclaration visée al'article 4 ci-dessus.
L es décisons du guichet unigque sont opposables aux administrations concernées.

Article 24:

Le guichet unique est crée au niveau de la structure décentralisée de I'’Agence.

Article25:

Le guichet unique Sassure, en rdaion avec les adminigrations € les organismes concernés,
de l'dlégement et de la smplification des procédures et formdités conditutives des
entreprises et de rédlisation des projets.

Il vellle alamise en cauvre des smplifications et dlégements décidés.

Article 26:

A patir des actifs résduels des entreprises publiques dissoutes et en vue dassurer leur
vaorision pour le déveoppement de linvedtissement, I'Etat condituera un portefeuille
foncier e immobilier, dont la gestion es dévolue a l'agence chargée du développement de
linvestissement visée al'article 6 ¢i-dessus.

Les modalités de mise en cauvre de cet article sont fixées par voie réglementaire.

Article 27 :

L'offre dassettes foncieres seffectuera a travers la représentation, au niveau du guichet
unique décentralise, des organismes chargés du foncier detiné a l'investissement.



Article28:

Il est créé un Fonds d'gppui a l'investissement sous forme d'un compte d'affectation spécidl.

Ce fonds et destiné a financer la prise en charge de la contribution de I'Etat dans le colt des
avantages consentis aux investissements, notamment des dépenses au titre des travaux
dinfragtructures nécessaires a la rédisation de I'investissement.

La nomenclature des dépenses susceptibles d'ére imputées a ce compte est arrétée par le
Consall nationd de l'investissement vis2 al'article 18 ci-dessus.

Les moddités dorganisation e de fonctionnement de ce Fonds sont fixées par voie
réglementaire.

Article29:

Sont maintenus les droits acquis par les investisseurs en ce qui concerne les avantages dont ils
bénéficient en vertu des Iégidaions indituat des mesures dencouragement  aux
investissements, lesquels avantages demeurent en vigueur jusqu'a expiration de la durée, et
aux conditions pour lesquelles ils ont éé accordés.

Article30:

Les investissements qui bénéficient des avantages prévus par la présente ordonnance peuvent
faire I'objet de transfert ou de cesson. Le repreneur sengage aupres de l'agence a honorer
toutes les obligations prises par linvestisseur initid et ayant permis l'octroi des dits avantages,
faute de quoi ces avantages sont supprimeés.

Article31:

Les invedissements rédises a patir dapports en cepitd, au moyen de devises librement
convertibles, régulierement cotées par la Banque dAlgéie et dont l'importation est diment
condatée par cette derniére, bénéficient de la garantie de trandfert du capitd investi et des
revenus qui en découlent. Cette garantie porte égdement sur les produits réds nets de la
cesson ou de laliquidation, méme s ce montant est supérieur au capitd initidement invedt.
Article32:

Les invedissements qui bénéficient des avantages de la présente ordonnance font ['objet
durant leur période d'exonération d'un suivi de I'agence.

Le suivi de ces investissaments et effectué par |'agence en relation avec les adminigrations et
les organismes chargés de veiller au respect des obligations nées du bénéfice des avantages
octroyeés.

Article 33:

En cas de non respect des déais de rédisation et des conditions d'octroi des avantages tels que
fixés a l'aticle 13 ci-dessus, ces avantages sont retirés dans les mémes formes que cdles
relaives aleur octroi, sans prgudice des autres dispositions légaes.

Article 34 :

En atendant la mise en place de I'agence visée a l'aticle 6 ci-dessus, les digpostions de la
présente ordonnance aind que les effets induits par la péiode de trangtion visée a l'article 29
ci-dessus, sont pris en charge par I'agence de promotion et de soutien de I'lnvestissement
(APS)).

Article35:

Sont abrogées, a I'exception des lois relatives aux hydrocarbures susvisees, toutes dispositions
antérieures contraires a la présente ordonnance, notamment celles reaives au décret |égidatif
n° 93-12 du 5 octobre 1993 relatif ala promotion de I'investissement.



Article36:

La présente ordonnance sera publiéee au Journd officid de la République agérienne
démocratique et populaire.

Fat a Alger, le Aoud Joumada Ethania 1422 correspondant au 20 ao(t 2001

AbddazizBOUTEFLIKA



